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喀什地区项目支出绩效自评报告

（2019年度）







项目名称：喀什地区维吾尔语影视译制中心结余结转项目
实施单位（公章）：喀什地区维吾尔语影视译制中心
主管部门（公章）：喀什地委宣传部
项目负责人（签章）：龚伟
填报时间：2020年1月6日

一、项目概况
（一）项目单位基本情况
喀什地区维吾尔语影视译制中心隶属于喀什地委宣传部管理，全额拨款事业单位。主要承担的部门职能有：推进少数民族语言影视剧译制生产工作，满足少数民族观众的收视需求；影视剧译制作，丰富少数民族群众精神文化生活；坚持以现代文化为引领，翻译各种广播剧及影视剧。
喀什地区维吾尔语影视译制中心为副处级事业单位，有事业编制人数为20人，实有在职人数17人，维吾尔语影视译制中心内设4个部门：办公室、技术部、编译部、配音部，全额预算公益一类事业单位。
（二）项目预算绩效目标设定情况
1.项目预期目标
完成2019年自治区广播电影电视局下达的影视剧译制任务207集，合格率100%；工作人员参加培训2期，培训时间7天，合格率100%，译制成本175.2万元、培训成本2.1万元、设备维修维护1.67万元，影视译制持续使用率90%以上，群众满意度96%以上。
2.项目基本性质
本项目为结转项目
3.用途
根据自治区广播电影电视局《关于维哈语电视译制经费补助专项资金的使用规定》新广计【2005】73号文件规定，本项目为电视译制经费补助专项资金，主要用于办公费、节目制作费、采录费、购置费、译制设备的维修维护费等。
4.主要内容、涉及范围
由自治区广电局对译制中心提供的译制影视剧按规定标准进行打分评定，确定甲等剧和乙等剧，甲等剧按每集1000元补助，乙等剧按每集500元补助，因译制剧质量不合格未被受用的将扣回每集1000元的启动资金。
二、项目资金使用及管理情况
（一）项目资金安排落实、总投入等情况分析
本项目资金179万元（含2017年93万元、2018年43万元、2019年43万元），其中财政资金0万元，其他资金179万元，资金到位179万元；资金到位率100%。
（二）项目资金实际使用情况分析   
本项目到位资金179万元，本项目实际支付资金99.162029万元，预算执行率55.39%。项目资金主要用于劳务费、办公费、维修维护费，其中劳务费29.198389万元，办公费 68.29364万元，维修维护费1.67万元，共计99.162029万元。其中，自治区广播电影电视局2017年拨付的93万，截止2019年12月10日已用完，后期使用2018年拨付款43万元，截止2019年12月11日已使用2018年拨付的43万元中61620.29元，现结余结转79.837971万元(含2019年43万结余)，结余资金将结转至2020年继续使用。
（三）项目资金管理情况分析
本项目资金严格按照电视译制经费补助专项资金管理办法和地区财政资金管理制度支付资金；资金支付由本单位分管地区领导、主管财务领导、地区财政局等各级部门审批审核；资金的支付有完整的审批程序和手续符合制度要求；不存在截留、挤占、挪用、虚列支出等情况。
三、项目组织实施情况
（一）项目组织情况分析
[bookmark: _Hlk26291787]为保证项目质量和成本控制，我单位积极与自治区广播电影电视局对接，进行了维吾尔语影视剧译制工作，为保质保量完成提供了强有力的技术支撑，有效地推进了项目工作。
本项目不存在调整情况。
（二）项目管理情况分析
[bookmark: _Hlk26291885]项目实施过程中，我单位建立了《喀什地区维吾尔语影视译制中心录音棚使用管理制度》，保障项目的顺利实施。项目的实施遵守相关法律法规和业务管理规定，项目资料齐全并及时装订、归档，安排专人定期、不定期对项目进度情况进行督导检查，对检查过程中发现的问题及时督促整改，确保了项目按时保质完成。
4、 项目绩效情况
（一）项目绩效目标完成情况分析
本项目共设置一级指标3个，二级指标7个，三级指标9个，绩效目标完成情况如下：
1.产出指标完成情况分析
（1）项目完成数量
影视剧译制集数，预期指标是207集，实际完成值是207集，指标完成率是100%；
工作人员参加培训期数2期，指标完成率是100%；
培训时长7天，指标完成率是100%。
数量指标共计3个，完成3个，达到预期目标。
（2）项目完成质量
影视剧译制合格率，预期指标是100%，实际完成值是100%，指标完成率是100%；
影视剧译制、培训及时率，预期指标是100%，实际完成值是100%，指标完成率是100%；
质量指标共计2个，完成2个，达到预期目标。
（3）项目实施进度
影视剧译制集数，预期指标是207集，实际完成值是207集，指标完成率是100%；
工作人员参加培训期数2期，指标完成率是100%；
培训时长7天，指标完成率是100%。
数量指标共计3个，完成3个，达到预期目标。
（4）项目成本节约情况
影视剧译制总费用，预期指标是179万元，实际完成值是99.162029万元，指标完成率是55.41%，未达到预期目标。
原因在于：由于2019年度机构改革，本单位隶属关系发生改变。导致项目资金未及时使用，项目使用程序还不明确，项目开始使用时已过了8月份，导致资金没有完全使用。
成本指标共计1个，完成0个，未达到预期目标。结余资金79.837971万元后期仍需继续使用，在资金加强管理的基础上，有后续项目还要发生。
2.效益指标完成情况分析
（1）项目实施的经济效益分析
无
（2）项目实施的社会效益分析
提升少数民族文化生活水平，预期指标是长期，实际完成值是长期，指标完成率是100%。
社会效益指标共计1个，完成1个，达到预期目标。
（3）项目实施的生态效益分析
无
（4）项目实施的可持续影响分析
影视剧译制持续使用率，预期指标是≥90%，实际完成值是90%，指标完成率是100%；
可持续指标共计1个，完成1个，达到预期目标。
3.满意度指标完成情况分析
群众的满意度，预期指标是≥98%，实际完成值是98%，指标完成率是100%。
满意度指标共计1个，完成1个，达到预期目标。
（二）项目绩效目标未完成原因分析
本项目预算资金为179万元，到位资金179万元，实际支付资金99.162029万元，预算执行率55.41%，总体目标完成率为88.9%，此项目有偏差，偏差率为11.1%，偏差的原因为：由于2019年度机构改革，本单位隶属关系发生改变。导致项目资金未及时使用，项目使用程序还不明确，项目开始使用时已过了8月份，导致资金没有完全使用。
五、其他需要说明的问题
（一）后续工作计划
根据自治区广播电影电视局的要求，今后我单位将保质保量地完成维吾尔语影视剧译制工作，为满足少数民族群众对精神文化生活日益增长的美好需求而不断努力。
（二）主要经验及做法、存在问题和建议
1、 主要经验及做法
通过预算绩效管理，增强了资金使用公开透明度，基本构建起预算编制有目标、预算执行有、预算完成有评价的管理机制，有效促进了项目资金使用绩效的提高。
2、 存在的问题
通过预算绩效管理，发现了工作中存在的不足，如前期资金使用因机构改革原因未按期使用，导致了资金滞缓，造成了部分资金的结余。
3、 建议
年初做好资金计划，按照项目进度及时拨付资金，使资金使用效益最大化，节约成本。
（三）其他
无其他说明内容。
六、项目评价工作情况
本次评价通过文件研读、实地调研、数据分析等方式，全面了解电视译制经费补助专项资金的使用效率和效果，项目管理过程是否规范，是否完成了预期绩效目标等。同时，通过开展自我评价来总结经验和教训，为喀什地区维吾尔语影视译制项目今后的开展提供参考建议。
七、附表
《项目支出绩效自评表》
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